13 Tema de gramatica

El futuro

1.- El futuro: un tema verbal con un solo tiempo.

El aoristo es un tema, y al mismo tiempo un tiempo. Llamamos futuro (como tema) a la
base morfoldgica sobre la que se forma el futuro (como tiempo verbal). El futuro tiene
formas en indicativo y optativo (un modo verbal que estudiaremos mds adelante), y
tiene infinitivo y participio. Ahora nosotros s6lo vamos a prestar atencion a las formas
del modo indicativo.

2.- El futuro. Morfologia.

El futuro se forma, en general, afiadiendo el morfema -o- al tema de presente. A este
formante le siguen las desinencias primarias con vocal tematica.

AD-G-0-pev

Este planteamiento hace que el futuro, si se conoce con seguridad el presente, aparezca
como un tema bastante sencillo. Con todo, hay que atender a varias particularidades: la
mads llamativa es que, igual que sucede con el aoristo, presenta un morfema especial

para formar la voz pasiva: -Ono-

Futuro de indicativo
Voz activa Voz media Voz pasiva
12 P2 | AV-0-w A¥-0-0-pat Av-01)0-0-pat
g 2°p° AV-0-€1g AV-0-¢L (1)) < -e-oaL Av-01j0-eL (1)) < -e-oa
32 p? | AV-o-eL AV-0-e-taL Av-Ono-e-tat
12 p? | AV-0-0-pev Av-0-0-peba Av-010-0-peba
P 22p* | AV-0-e-1¢ AV-0-e-00¢ Av-0no-e00e
32 p? | Av-0-ovot Av-0-0-vTal Av-0Orjo-ovtat

De la misma manera que nos sucedia con el aoristo, hay que hacer algunas matizaciones
sobre este paradigma:

1.- Los verbos contractos (muy sencillos fuera del tema de presente) alargan
organicamente su vocal predesinencial (situada justo antes que el indicador de
futuro). Luego la conjugacion es absolutamente regular:

Tpaw.- fut. Tyun-ow noéw.- fut. mom-ow | dNAdw. - fut. MAW-ow
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2.- Los verbos con un tema acabado en consonante oclusiva, presentan
modificaciones propias del contacto de la consonante con la sigma:

Labiales + 0-w > 1w -- Velares + 0-w > Ew -~ Dentales (y {) + 0-w > ow
TOPw — TolPw - AYw - a&w - apTAalw - APTACW

3.- En los verbos acabados en liquida y nasal, la sigma se pierde y se alarga
compensatoriamente la vocal predesinencial (a los que se anaden los acabados en -iCw
de mdas de dos silabas), presentan un futuro cuya conjugacién coincide con la del
presente de los verbos contactos en -éw: (proceden de una antigua contraccioén e-o- >
-, &-0-0-HaL>-0VUAL).

KQlvw.- fut. ko
voulw.- fut. vopuw
VEHQ.- fut. vepw

4.- Por dltimo, es importante conocer el futuro del verbo éiui que, como era de
esperar, presenta una notable divergencia con las formas estudiadas hasta ahora del
mismo verbo.

Futuro de eiut
Voz activa
12P? | éoopat 12 p? | éoOpeBa
S 22p® |éoe(éon) | P 2°p® | é0eoBe
32 p? | éoeota 32 p? | éoovrtal

3.- El futuro. Traduccion.

El futuro griego se traduce en indicativo por nuestro correspondiente futuro imperfecto
de indicativo, sin otro matiz que tener en cuenta. Debes fijarte en que es un tiempo
primario por el significado (no se refiere al pasado), con lo que no lleva aumento, y si
desinencias primarias.

éoopat.- Seré
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

3% P* del sg. del futuro de indicativo activo de To{fw

2% P* del sg. del futuro de indicativo pasivo de otpatevw

Acusativo plural de yévog, -ovg

3% P? del pl. del futuro de indicativo medio de tipaw (@)

2% P* del sing. del futuro de indicativo activo de vouiCw

Genitivo plural de HoakAng, -ovg (0)

3% P* del sg. del futuro de indicativo activo de méumw

2% P* del pl. del futuro de indicativo activo de véuw

1* P* del pl. del futuro de indicativo medio de diwkw

3% P* del pl. del futuro de de ind. medio de aitéw

2.- Escribe la descripcion morfologica y el enunciado de las siguientes formas:

atonOnoopat

VEUELTE

étiunoe

EAevOepwoetal

tolpopev

TvpAwoete

vepeloOe

dwwéoval

EAev0epwOnoeTaL

Avoouat

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- Q3 déomorta, omovdaiol Eodpeda Oepamatvad.

2.- Avoopat ta g puxng déopata.

3.- O x0dvog mavta &pavQwaoeL Kat eig Tnv ANonv a&et

4.- Odvooevg Tov KikAwna tvpAwoel kal tovg taipovg EAevOepwoel.

5.- TTavtec avOpwmot éAevOepwOrjoeTal Ta dAnOewa.
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4.- Escribe en griego las siguientes frases:

1.- Agamenon, el jefe de los griegos, conquistara Troya.

2.- Al final de la vida consideraras hermoso el olvido.

3.- Los generales repartiran a los soldados en grupos por su origen.
4.- Los dias desgastaran la vida de los hombres.

5.- Los filésofos griegos seran honrados para siempre.

5.- Ubica las formas verbales del vocabulario en razon la denominacion:

Futuros sigmaticos Otros futuros
~ ayav (adv.).- Demasiado. naxn, -ne (17).- Guerra, batalla.
Vo adeAddg, -ov.- Hermano. HéAog, -oug (t0).- Musica.

adw.- Entonar, cantar. ‘Opegog, -ov (0).- Homero.
Avyapépvawv, -ovog (0).- Agamenon. ANOn, -ng (1).- Olvido.
&yw.- Llevar. AVw.- Desatar.
atel.- (adv.).- Siempre. KvkAwy, KvkAwmog (0).- Ciclope.
aigéw.- Conquistar Véuw.- Repartir.
aAnOewa, -ag (1).- Verdad. vopiCw.- Considerar.
avOowmog, -ov (0).- Persona. Odvooevg, -éwg (0).- Ulises.
Ao ().- Oscurecer. OuAog, -ov (0).- Grupo.
avOowmog, -ov (0).- Duefio, sefor. mag, maoa, av.- Todo.
Yévog, -oug (10).- Raza, origen. omovdalog, -a, -ov.- Diligente.
déopa, -atog (10).- Atadura. oteateYog, -ov.- General.
deomoTNG, -0V (0).- Dueno, sefior. OTEATLWTNG, -0V (0).- Soldado.
dlKkw.- Perseguir. TéA0g, -oug (10).- Final.
‘EAANV, "EAANVOG (0).- Griego. TIHAw (w).- Honrar.
éAev0eQOw (w).- Liberar. to(Pw.- Frotar, desgastar.
étalpog, -ov (0).- Compariero. TPAdwW (@).- Cegar.
NYeHwV, -0vog (0).- Jefe. drrooodog, -ov (0).- Fildsofo.
Nuéoa, -ag (1)).- Dia. X00VOog, -ov (0).- Tiempo.
"TAwov, -ov (10).- Troya. Poxr), NG (1).- Alma, vida.
Oeodmonva, -ng (1)).- Sirvienta. Q.- (interjeccién) Oh.
KaAdG, -1, -Ov.- Hermoso.
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